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QUBESPEEDIES® 

Einzelabstandhalter
QUBESPEEDIES® 

Einzelabstandhalter

Speedies® Handspender
› 	Abstandhalter schnell 
	 und ergonomisch auslegen
› 	Stocklänge reicht für 50 Speedies
› 	Erforderliche Zeitdauer 
	 sinkt um ca. 75 %.
› 	Laden, gehen, ablegen

Schnell, erstaunlich einfach und unglaub-
lich kosteneffizient für das gesamte Bau-
projekt. Je schneller Abstandshalter für 
die Bewehrung verlegt werden, desto 
geringer sind die Gesamtkosten.

Speedies®
› 	PVC-frei / ohne Schwermetalle und
	 hormonverändernde Substanzen
› 	Druckfest / Sehr hohe Stabilität
› 	Ergonomisch
› 	Transportoptimiert
› 	Verbrauch ca. 1-1,5 St./m²
› 	Zum Patent angemeldet

Speedies® Boden
› 	 Für weiche und unebene Oberflä-

chen
› 	Drei flache Grundplatten

Speedies® Decke
› 	Für harte Oberflächen
› 	Spitzfüße für geringe Sichtbarkeit

Speedies® Abstandhalter, Drunterleisten  
und traditionelle Abstandhalter

Vergleichstabellen

Nachstehende Tabelle zeigt die Unterschiede zwischen den drei Produkten 
bzw. den drei Verfahren, die bei Abstandhaltern für Bewehrungsnetze  
auf Flächen und Fundamenten am häufigsten eingesetzt werden. Es kann 
Unterschiede von Land zu Land geben; außerdem sind Abweichungen je 
nach Konstruktion und Fabrikat möglich.

Ergebnisse und Auswirkungen Speedies Drunterleisten Abstandhalter 
mit Grundplatte

Höhere Wirtschaftlichkeit / geringere Gesamtkosten:

Geringerer Zeitaufwand / geringere Arbeitskosten pro Einheit:

Ergonomisch / gute Arbeitsumgebung:

Umweltfreundlich / keine Schwermetalle und  
keine hormonverändernde Substanzen:

Niedrige Transport- und Logistikkosten:

Produkteigenschaften und Eignung Speedies Drunterleisten Abstandhalter 
mit Grundplatte

Geeignet für Industriebauten / große Flächen:

Geeignet für Einfamilienhäuser / kleinere Flächen:

Geeignet bei Einbau von Fußbodenheizungen:

Druckfest:

Kältefest / Rissfester Kunststoff:

Stapelbar / geringes Fracht- und Lagervolumen:

Geringe Gefahr linienförmiger Durchschneidung des Betons

Händische wie automatisierte Verlegbarkeit:

Umweltqualifizierter Kunststoff:

Geeignet für Rollbewehrung / BAMTEC®:

Geeignet für lose Bewehrung:

Schauen Sie sich das Video an, 
und erfahren Sie, wie sie Zeit  
sparen und gleichzeitig Knie, 
Rücken und Umwelt schonen  
können: 

Oder besuchen Sie https://youtu.be/gQi-BpJ3kpk

Time is money
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In der 5-stufigen Bewertung ist  
A der positivste, C der neutralste  
und E der negativste Wert.
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Erreurs de frappe, modifications techniques ou autres, sous réserve. Euro palettes et palettes grillagées sont facturées si aucun échange a lieu. Avec l'apparition de cette liste de produits, toutes les listes de produits précédentes 
perdent leur validité. Les informations que vous trouverez dans ce catalogue doivent être confirmées par nos employés, vu amélioration constante des produits par nos fournisseurs. Les instructions d'installation et autres informa-
tions ne peuvent être considérées que comme des recommandations. Ils ne remplacent pas l'expertise requise pour l'installation. Les instructions sont toujours actualisées et constamment mises à jour. Nous nous réservons donc 
expressément le droit d'apporter des modifications techniques sans préavis au client.
Schreibfehler, Irrtümer sowie technische oder sonstige Änderungen  vorbehalten. Europaletten und Gitterboxen werden berechnet, falls kein Tausch erfolgt. Mit Erscheinen dieser Produktliste verlieren alle bisherigen Produktlisten ihre 
Gültigkeit. Informationen welche Sie in diesem Katalog finden, müssen durch unsere Mitarbeiter bestätigt werden da die Produkte durch unserer Lieferanten stets verbessert werden. Die Montageanleitungen sowie andere Informa-
tionen können nur als Empfehlung gelten. Sie ersetzt nicht das für die Montage erforderliche Fachwissen. Die Anleitung wird stets auf dem neuesten Stand der Technik gehalten und wird ständig aktualisiert. Technische Änderungen 
sind daher auch ohne vorherige Information des Kunden – ausdrücklich vorbehalten.


